MARY RENAULT: Ohen z nebes

Bylo mu sedm, v tom véku chlapci opoustéli pééi zen. byl ¢as z ného udélat Reka. Kral Filip
op¢t vedl valku na severovychodnim pobiezi Chalkidiky, zabezpecoval hranice
kralovstvi...ale v ném vzbuzovalo touhu mladi, at’ uz u divky nebo mladika. Na cas ho
uspokojili mladi muZi; pozdéji si vzal po vzoru svého otce jako dalsi Zenu mladou urozenou
divku.

Valka na poloostrové pockat nemohla; chlapec také ne. I kdyz ho jeho vrstevnici prerostli, ve
vSem ostatnim je predb&hl. Od vojaka z kralovské gardy , a dokonce i z kasaren pochytil
venkovsky dialekt;, btih vi, co dalSiho tam jesté vyslechl. A co se naucil od matky, na to rad¢ji
nemyslet.

Leodnidas byl Olympiadin stryc, helénistické vidéni svéta mu pieslo do krve vic nez
samotnému Filipovi. Jak bylo pro muze jeho ptivodu a postaveni piirozené, ziskal si pratelé
mezi aristokracii, dédi¢nymi oligarchy, ktefi s nostalgii vzpominali na staré dobré Casy,
odsuzovali sou€asné pomeéry a, jako jejich ptedkové uz od peloponéské valky, obdivovali
Spartu. Kdyz se naskytla pfilezitost, Lednidas se vypravil pravé tam.

Zjistil, Ze v jednom ohledu stéle jesté¢ dokaZzi totéZ co v minulosti: vychovat disciplinované
chlapce, silné, skromné a uctivé, ktefi ihned vykonaji, co je jim ptikazano, aniz by se ptali
proc; ktefi vstanou, kdyZz do mistnosti vstoupi nékdo starsi, a nikdy nemluvi, nejsou-li tazani.
Atticka kultura a spartské mravy, fikal si, kdyz se plavil domti; zkombinujte je v tvarné mladé
mysli a vychovate dokonalého muze.

Zde se nabizel dokonaly kompromis. Lednidas sam se ujme povinnosti muze. Filip pak s
klidnou mysli odjel; zanechal rozkazy, aby se Lednidovi dostalo oficidlniho pfivitani.

" Ted’ jsi skoldk," fekla. " Musi$ piestat chodit do Zzenskych komnat."
" Kdo si myslis, Ze mne zastavi?"
" Tvlyj ucitel."

Vytitil se z vody, az vySplichla na podlahu. Hellaniké si ho ptehnula ptes koleno a zbila ho
sandalem.

Vykoupany, u€esany a nastrojeny byl zavolan do Perseova salu. Chlapec ocekaval starého
ucence, uvidél elegantniho zptfima se drziciho Ctyficatnika s tmavym plnovousem, ktery se
kolem sebe rozhlizi jako generdl. Chlapec toho o dustojnicich véd¢€l hodné, ale vétSinou Slo o
pohledy zdola. Lednidas byl srdecny, jist, Ze bude délat svym predkiim est. Alexandr se
vSemu zdvotile podvolil; jeho smysl pro realitu ho vedl k tomu, aby to celé absolvoval jako
vojéak na cvicisti.. Lednidas nedoufal, Ze uvidi spartanskou vychovu tak dobte zacatou.
Chlapec byl krasnéjsi, nez bylo zddouci, ale vypadal zdravy a bystry.; bezpochyby ho bude
mozné né¢emu naucit.

" Ty détské Satecky svéd¢i o velké péci. Ted mu musime najit néco pro chlapce." Bylo
ziejmé, ze Skolni vyuka nestaci. Musi vzit do ruky cely jeho denni rezim Chlapcova kazen se
ukazala byt iluzi. Pfestoze jeho zhyckanost bila do o¢i, musi se mu piiznat Ze neni Zadny
mamincin mazanek..



Kazdé rano pted vychodem slunce jiz byl na cvicisti; dvakrat dokola po bézecké draze, zvedat
zavazi, skakat, hazet. A kdyz piiSel ¢as snidané€, nikdy se nenajedl do syta.

Nosil ted’ vyhradné Saty z doma tkanych latek, drsné na omak, ve Spart€ byly dobré i pro
kralovské syny..

Alexandr stale jeste rad jezdil na koni; ale brzy pfisel o svilj oblibeny doprovod, mladého
distojnika.

" Ja jsem ho polibil prvni. On se mé nikdy nepokousel dostat." Pouzil vyraz z argotu kasaren,
jiny neznal.

Po ném¢é pauze musel bez dalSich slov odejit. V ucebné ho stéle jesté némy Leodnidas zbil. Se
svymi syny zachazel mnohem hiif. Musel brat ohled na chlapctiv pivod a Olympiadu. Ale byl
to vyprask, jaky se ustédiuje chlapci, ne ditéti. Lednidas si neptiznal, Ze jen ¢ekal na
ptilezitost, chtél vidét, jak se jeho svéfenec zachova.

Neslysel nic, jen dopadajici udery. Mél od pocatku v umyslu chlapci nakonec piikazat, aby se
otocil a podival se mu do o¢i, ale neodhadl spravné, s ¢im se setka. Predpokladal, ze uvidi
spartanskou statecnost nebo sebelitost. AvSak ptred sebou spatfil doSiroka oteviené oci bez
jediné slzy, zornice rozsitené tak, ze kolem ¢erného stfedu zbyval pouze uzky Sedy okraj;
pevné seviené bilé rty a rozsifené nozdry; zutivy zhnouci vztek, koncentrovany tichem. Jako
by hled¢l do sttedu vyhné.Na moment mél pocit skute¢ného ohrozeni.

Chlapcovo sebeovladani bylo néco zcela jiného.

Prvni instinkt ho ponoukal, aby kluka chytil pod krkem a ten vzdor z n¢ho vytiiskal. Ale byl
Clovek spravedlivy, s vysokymi naroky vici sobé samému. Navic sem byl povolan, aby
vychoval vojevidce, krale Makedonie, ne aby zlomil otroka. Chlapec se pfinejmensim dovedl
ovladat.

" Ani jsi nehlesl, jako spravny vojak. Uzndvam muze, ktery umi snaSet bolest. Pro dneSek mas
volno."

Za to se mu dostalo pohledu, ktery vyjadioval zdrahavy respekt pied thlavnim nepfitelem.
Kdyz chlapec odchazel, Leonidas si na zadech jeho chitonu z doma tkané latky vSiml krvavé
svrny. Ve Sparté by to byla mali¢kost; pfesto si najednou pial, aby ho nebyl tloukl tak tvrdé.

Chlapec matce nic netekl; ale nasla pruhy podlitin. V pokoji, kde sdileli mnohé tajemstvi, ho s
placem objala.....zadal ji, aby Leonida tim kouzlem znicila. Rychle mu figurku vzala...Falus
postavy byl prot’aty dlouhym trnem... ...ale jedno spole¢né tajemstvi méli....opovrhovala
Spartany, tou rasou anonymnich poslusnych p&$aki a nemytych Zen, které slouzily naptl jako
vojaci, naptl jako chovné klisny.

Marnég zadal otce, aby se nemusil ucit folosofii, o niz se vi, ze plete lidem hlavu; chce byt jen
vojakem. Neodvazil se mu svéfit s tim, ze ho Alexandr a jeho pratelé nemaji radi. byl by
dostal femenem za to, ze to nechal dojit tak daleko. ...Neodporuj mu. za diskuse je placeny
sofista. posilam t¢ tam, aby ses zdokonalil, ne aby sis délal neptatele. jestli se tam budes
hadat, napraskdm ti, az zmodras."



Hefaisttioniiv majetnicky vztah k Alexandrovi rychle silil. vS§echno ho k tomu vedlo: jeho
povaha, jeho laska v jeji Gplnosti 1 to, jak ji chépal; filosofiiv nézor, Ze pro kazdého muze je
na svété jenom jeden dokonaly pfitel; jistota jeho pfirozenych instinktl, ze Alexandrova
vérnost je stejné silnd jako jeho vlastni; a jejich vSemi uznavané postaveni. Aristotéles byl
¢lovek, ktery vychdzel z faktl. Okamzité védél, Ze ma pred sebou vztah, jenz potrva, at’ uz k
jejich prospéchu, nebo ne; vztah zaloZzeny na opravdové naklonnosti; ne na bezuzdné
pozivacnosti nebo pochlebovani. ( Kdyby tak nékdo moudry kdysi ud€lal pro jeho otce....!)
Proto kdyZz mluvil o pratelstvi, ddval svym o¢im spocinout na dvou hezkych chlapcich; ktefi si
nerozluéné stali po boku.. Kdyz byvali v Pelle spolu sami, Héfaistion mél oc€i jen pro
Alexandra; ted’ se v nich,tak jasné¢ jako slunecni paprsek v hodinach optiky, odrazel fakt, ze
oni dva tvoii velmi hezky par.

Jednou o svatcich, kdyz se vydali do mésta a $li do divadla, nebyl filosof klidny jako obvykle.
K jeho litosti davali Aischylovy Myrmidony, kde Achilleus a Paroklos vystupovali jako vice
nez dokonali ptatelé, ackoli podle Aristotelova ndzoru az tak dokonali nebyli. Uprostied jeho
kritickych avah, praveé kdyz Achilleus dostal zpravu o Patrokloveé smrti, si v§iml, ze Alexandr
je hrou uplné fascinovan Z oc¢i se mu hrnou slzy a Héfaisti"on ho drzi za ruku. Jeden kéaravy
pohled a Héfaistion, zrudly po usi, ruku pustil; na Alexandra nestacil. Na konci hry oba
zmizeli; naSel je dole za scénouz s hercem, ktery hral Achillea. nemohl princi zabranit, aby
toho ¢loveéka neobjal a nedal mu cenny naramek; kralovna se po ném jist¢ bude shanét. Velmi
nevhodné chovani. cely pfisti den se vénovali matematice, zdravé protilatce.

V mésici lva, kdyz zaCinalo vinobrani, slavili narozeny; bylo jim patndct....neni to pied¢asné,
protoze na sviij vék je v téchto vécech dost vyspély, aby mohl spatfit tvar valky.

Neni hotovo, z textu budou vybrany dalsi pasaze, nékdy i do jiz sestavené Casti, podle vyvoje
ptib¢hu. 12.4.



